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SJC I ETES LCCALIS

ent i er.

iIONTANT DES COT I SAT I Oi,]S .

ts adhérenfsJ eunes et sympath i san
Sympath î sants ord i na i

Cercie drltudes Espérantis
i/embres actifs ......

do
Reço i vent

25,AA
15,00
i 0,00
C.C.P, 3003 20 Tou louse
20,00
12,00
I 0,00

J0, oo
I 5,00
to"

23,A0
11,50
péranfistes du monde

46,0A
34,50

rrEsperantorr.

Société Toulousaine pour Itfspéranto : c.c.p. 1836 6l roulouse
i"'ler,.rb res acf i f s

res
tes de lrAriège :

l''lembres acti fs rétudi ants)
iembres sympath i sants

iJ. F. [. ( Un ion França ise pour I tEspéranto)
.ulembre titulaire

do moins de 21 ans
Reço i vent I a 'rRevue França i se drEspéran

U.E.A. (Universala Esperanto Asocio)
i'4embro jarlibro

do nroins de ZZ ans
Reço ivent le 1'J ar I i broil annua i re des es

i'lembro Abonanto
rno i ns de 22 ans

le 'rJarlibro'r et le journal

LA VIE DE riiiîRE FtDERAIiC,i
-o-

i{ombreux sont ceux de nos adhêrents qui ciêsireraient connaître le
nom des riembres qu']ls n'ont pas le p'laisir" de rencontrer lors de nos réunions,et par ail'leurs nombreux sont ceux quj ne tiennent pas une conrptabilité prêcisé
cie leur.budget et, partant, omettent involontairement de s'acqLitter de certai-
nes cotisations. Dans l'intention de contenter les uns et de iafraîchir la mé-
rilo'ire des autres, voici la liste des mernbres à jour de leurs cotisa[ions pour
l'année 7ü - 7 1 qui va du ler septembre 70 au 3i août 71 :

Les articles à insérer dans le no 7 de Tuluza Stelo devront
parvenir chez le gérant : R. PONS 09 - LA TOUR du cRlEU, avant le 1erjuin. Les artÎcles concernant les informations de dernière heure seront
acceptés jusqurau 15 juin.
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C0TIS/ITIOiiS RECUTS PAR LA Sté ïOUL0USAINE : T.t.S

i'l. ViVI Jacques
M. CAI"IINADE iiervé
Mme ÏviICiiEL Georgette
ili. IVIADRIERES Gi lbert
M. B0ii Bertrand
i'i. PËrlE Jean Pierre
,,i. THûi{ Gerrnai n

M. CASSAN Pascal
l{el le LORILLI{RD Maryse
i'îel I e PRûi'iAY0i{ Jan'i ne
t'ielle SAIi,lT GÈilEZ
t,'iine tSQUEt'iET 0dette
M. CAi,lTtüRiL Pi erre

it1. GALAi.iD Raoul

Fl. L0UBES i/iarcel i n
M. SALASC Joseph

31 -TOULCUST
31-TOULüUSE
31-L 'UllI0N
12-FIRMi
3 1-ÏOULÜUSE
31-BLAüI'IAC
46-F I GEAC

31-t'luRtT
3 1 -TOULOUSE

3l.TOULOUSE
31-Ti]ULOUS E

31-iOULOUSE
31-V i LLtt"luR

s/Tarn
32 -R0qUEF0RT

Ste Chri stie
3 1 -TOULOUSI
34_BEZ I ERS

M. DAVID André
li. BRUl"lO René
M. EYCHENI,IE Jean
M. BAUZIL Jean
M . ARRI EU Franço'i s
l,iel I e I"IAIGNON Si mone
iU. GUiLLAUME Mi che'l
M. PTGAS l,larcei
M. ALBAULT Jules
Melle ALBAULT 0dette
M. R0UILLIER Claude
i'{. AUDOIN Guy
M. BRtHItR Jean
Dr ALBAULT André
M. CRISTOFOL Toni

31-TOULOUSE.
31-TOULOUST.
31-T(]ULOUSE.
31.TOULOUSE.
31-TOULOUSE.
31-TOULOUSE.
3i-TOULOUST.
82-FINHAN.
31-TOULOUSI.
31-l'0uLOusE.
31-TOULOUSE.
31-TOULOUSE.
3i*TOULOUSE.
31-TÛULOUSE.
3 1-FONSEGRi VES

09.PAI,'II ERS.
09-PAI'IIERS.

O9-LAVELANËT.
09-VERI',IIOLL[ .

i'îel I e CRIST0F0L Nadi ne 31-TûULOUSt .

i'i. CRISTOFOL Serge 31-TûULOUSt .

COTiSATI0;iS RtCUtS PAR LE C.E.E. de I 'ARiEGi :

l'1me LUCAS Paulette
i'i. J0FFRES El i e

I'i. LAGREU Roger
M. PASCUAL Dan'iel

O9-PAMI ERS

O9-JOUCLA-
VERIIIOLLE

O9-PAM I ERS

O9.PAMIERS

ù1. P0liS Raymond
iV:. GALVEZ Joseph

lq. CHALET Jean
l4me i"iUl'l0Z Herm'i n i a

COTISATIONS RECUES DIRICTEMTI{T SUR LT C.C.P. de Ia FEDERATION :

M. SAYOUS Paul 32-LA RiBERE-AUC|i M. PONS Christian BI-CASTRES
Mel I e F'IOREAU Cl ai re 47-AGEN Mel I e AVERSENQ 14 " Lou'i se
fq. DEBANDE Gontran AZ-VALENCE 8Z-VA;LENCE d'AGtN.

d ,AGEN

Mme DEBANDT Gabri el I e 82-VALENCE d 'AGEN .

l,lous constatons que sur 47 rnembres à jour,33 prov'iennent cie la
Sté Toulousaine, B, de 1a Sté Ariègeoise et 4 indépendants. i{otre Fédérat'ion
rayonnant sur I départements, nous 1ançons à nouveau un cri d'alarnte : notre
faiblesse devient catastrophique et chacun de nous doit s'efforcer d'oeuvrer
au maxintum pour que notre Fédêration reprenne son souffle. Nous sommes üoute*
fo'is heureux de-souhaiter la bienvenue aux nouveaux membres dont quelques jeu-
nes qui ont, paraît-'il l ''intent'ion de rnainten'ir haut notre drapeau si p'lein
de promesses. A'insi que nous I'avons mentionnê, certains de nos amis n'ont pas
réal'isé leur retard et nous espérons que d' jci à 'la fin de l'année financière
notre sjtuation sera bien équ'il'ibrée grâce au rêveil de tous les retardataires

Accepterons-nous que le prochain rapport de I'U.F.E.
nous range dans 'la catégorie des "plei regresintaj federacioi" ?

Le trésorier tient à remercier tout spéc'ialenient ceux
qui, répondant à 1'appe) lancê par tv'i. LLECII-IJALTER responsable de 'la semaine
culturelle de GRESILL0N, ont envoyé un mandat pour permettre ia participatiorr
de que'lques étudiants des Facultés de CLERFIONT-FIRRAND et d'AIX en PR0VEIICE à

cette semaine. Il remercie auss'i ceux qu'i 'lui ont fait parven'ir des Èimbres

pour 1'envoi de journaux à titre de propagande.
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Lr' cè,"cciz :LliQ"goüLs a Le- plaliin de daittz yta,rt"t à" tctu,t .te.t
;{.i,iLJ --J -dt L'J-jiLLc. 1LLL |i10t1"d,8-, zn cL cé.bur. d'atrtn-ze, de LcL mignonna {ELEN€
:'.u '\c tol üc ;rr,,.5 lL e;1tr;i:cttnL4uea ilemÜLe; : |icd,amz e,t ttonlioüL LAGREU,

,:,,cJ,Jiic,.iLe:r,s .i r'4,\ll;RS. il'ou,s prLé,|uüon^ no,s ei'tn[-eüLew5aÂ dê.!-Lc,Ltn-LLoru
.''-:ir -*J,1.:ix :tt-,t-;"â3 zt no,S touitct i-lrS de. bisnvznuz ;:aluü nou,s à L-tt du-tutte
: c: '.ii.z:,-,t-i-ttc, !

PROCMINES ACTIVI TES -SPER,qi.ITI STES

uans [1PERAN7'A, journaL éati;ë par
j,e,:c.:ccLena.rierLesnan-;.festatronssutuantes

L | ü .E .;, nou; Guons eætt,crit

au 72 Auril congràs oriiar"nt,que à ileston aur l,ier
au 12 A:srLL congrès alleriana à. -iurertberE
au 13 AuriL congràs lrqnçais Ç Lyon
;,1 i5 ; riL teMale frægrez,-rw'a'raz

d.e catrc1. euvs à tsallæuc Les Batrts
/7 au 8 Aoû,t ë§' co"çyès i;n-ruerse qqge,
cu i2 Acût Postcon1rès ei eæctü,sion à îæeter (Granie Bretagne)
ct" ,3 -ciîi Pcstcoii;rès et eæcut,sior; eit |cosse
;"u ii Àoût 27o coii;rès in-ternatt onel aes jeunes f .L.J.O.

à 1c:Lnibou-T,:: ;o*On Bnetacme.

LLTTRE A Ui'r IIOIJVEL A,l ESPEPA'jTISTE.

Il- est bien 6vid.ent que l-e nej-lJ.eur moyen d.tapprend.re ou de se
:,.erfectionner dans une J-angue c!-,r'a:rgèz'e est àfal]-er d.ans Je pa;rs nâne
cù cet*ue iangue est pariée, àe l-ire sa l-ittérature, ses revues, et les
-"rad.uctions d.es oeuvres d.e d.ifférents *oays. Le pays ESPIFAiiTUJO, n'exis'
l,a::t -cas) nous ne cessons de rappeler à nos jeunes aa:is et eux nouveau.x
venu.s pa::ni nous, 1util existe chaque année dans un pays d.ii'iérent un
"Es1:eran'tujo" c-ui- est notre "kongresejc" (l-ieu où se tient ie con5rès) =
re , ocai. ou 1:iutôt les lccaux d.ans lesquel-s se tiennent nos congrès .::ri'-
-i,erseiJ (;.i-. ). -à se côtoient ,Lans un grand éIan oe ;oie et c'anitié,
d.es es-.-ér"a:rtistes d"e tous 1es pa;'s. Q,u'iis aient les ;rsu:{ briàés, la
peau colcrée ou ,ü costume aux coureurs c.:ato)rant,es: tous, sans exce:ition
ccntribueat à entyetenir cet éblouissant gazouiifis oi. stentrecroisent
I cs ï'or::rules àe poiitesse souvent tiniCes d.e iuelques d.ébutants et l-es
vér-taoles expJ-osions qe sentine;:ts de 1a i:art d.e ceux c*ui, a-r:ciens , rc"
voie-:-u ce corresponcant ie iorgue d.ate avec qui i].s ont si souvent écira^n'-

;é ieurs iiées, leurs senti:rients. Cornme oeux frères iis connaissent leurs
;ores et ieurs c-,agrins: mut'*el-s. ;ura.nt une ou plusieuz's serraines chacu::
sait ;u t el , :i ..c . r,e - ;ass! *a pcl'r,e ;e Ia Kongrese.,c, i. l-ui .'aucira user
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ârartifice prrur bien se faig"e ccnprendre. Que ee soit à I'{.A-DAID,

à IIELSTNKT, à VrENldE, à LOITDEES, l-e" kongresejo est sr:n hâr're où i:L ve"-
trouve ce jeune j,aponais aux gestes arvond.is" cet italien qui l"ui â''.
posé tel:-ement d"e c;uestions sur les conceptione d.rrm français sur notre
future Europe" 11 y retrouve aussi çr: grand. noi-r qui, en fin de conve:'*
sation est touü fier de lui parler quelclue peu en français. Ces eongràs
si enrichissants sont malheureuserlent de d.ur6e bien courte pou-:' chaeun
ôe nous, €t, revenus d-a,::s nos vilJ-es respectives, nous sorrmes rêe"ui"bs à
quelques reneontres (tz'op rares) entre amis.

Cependant nous avons encore -un moyen effi.cace pour nou.s aecoutumer,
pouï uorls perfectionner d"ans J-a langue. Ce moyen es'L simpJ-ement l-a leetuve
qui nous fa,miliarise soit avee toutes les règles gramrnaticales ciue ncus
avons apprises, soit avec fes tourm:res de phrases vraiment "espér'antistesr',
avec cel-les qui sont construites dtaprès la }angue origir.relle üe lea.uteur,
ou mâme avec les expressions poétiques pour I esquelles la, langue setdble être
créée. Ainsi lorsque le professeur WARINGIiIEII d.it clue se prâmenant dafls
le bois ttli arbarurnad.ist', ou lorsque J. RIBILIÂHD fait d,ir*^ à son âne
"llajstro l,{tSaud.r', en par}ant de J.a d.ate de sa nai.ssance, cette pi:::ase ccm*
posée c1 

rr.rrr. seul mot t'aprilis", notre pensée, tout en campat:t avec eonten*
tement fes sentiments ou l-es instants3 nous empli"t d"tesp6r'antisme. Ce nrest
quren lisant les journaux, les revues, Ies.l-ivres en espéranto que nous
pouvôns acqu6rir la faculté d.e penser d.irectement d.ans }a J-angue el-Ie*rnême.

,\,) ? r ?ir!,i.r rrvr

,r0TFit RTVUE FRAi'lCAiSE DtESPËP.A},TO ; l'iRÆ'.iÇA -SPf ^A''"ii';r-(l

Jetant un coup d"roeil- sur J.a liste d.es:i:embres d"e notre F6dération,
je mtaperçois que nornbreux sont eer:x qui se cantonnent d,ans not,re groupe-
ment râgional-u d-élaissant J.es nrganisatj-ons l{a,tional-e et Interr:"a'uiona,}e"

Tr ^--, 1--rJ esr evid.er:.t qu.ton ne peut espérer voir tous les espérantistes
aôh6rer à toutes ies organisations. Ceper:dant je me permets d-'|insister su-r
le fait qutr-:.ne ad.hésion â l-tLi"F.E. * voul-ant pour Ie mument restev su-r Ie
plan na|ional - nies-u pas simplement appr:rter son obole rlans la e::é*ell-e
ôe l-ror"ganisatian qui unit et synchronise ]lactj.on d.e nos d.iffé::er:tee 16-
d.êrations, clest en même temps: pour les membres eoti;a;rt à. l-tU,}-.E., 3û lr
par an, slabonner à la revue FRÂNCA ESPERAÀ-TIST0, qui- er: est ltorgane cf*
f ieiel- "

f'qancaEsperantisto paraÎt tous }es der"rx mc,is. 11 es+; éeri.t en par-,,ie
en français et en partie en espéranto* peruet-r,ant à chaeun de vi'rre notre
vie espérant.iste, tout er: perr:ietta.nt ar;.x d"ébi:tants cle se fe,:nil"iarisev'
avee ia langue" Il reflète la vie de notre ruouvenent fra.nçais et nous in*
forme du mouver:ent internationaf . Nous y trouvons aussi une rubriq"uû paur'
Ies fort's en'bhèmeso les studj.eux, ceux qui aésirent prcgrÊsser tout en
sta,urusant. üette rubrique intitul-6e TRÀ-DUKA K0NKL13S0 enirçrend iles thèmes
e'L d.es versions por.rr lesquels sont pos6es les q'nestions : Qr.:"e1s en sont -l-es
auteurs et d"e quelles oeuvres sont *ils extraits ? Ces articles sor:.t suivis
d.e I'traductions mod.èlest' jud-icieusement choisies. l'lais il" nuy a pes que ôu.

sérieux dans notre rev-ire, i} y a amssi d.e nombre'ux arLiel-es dtintËrêt gên6*
ral et d.es petits con'bes fort intéi:essants ou arnusants.



Lire Pranca Esperantisto est d,onc une nécessit6 pour tor:s c-o:-rx qrri oéeiren1vivre notre mouvement! pour eeux qui d.6sirent progresser d.ans 1!6tud.e Je ta langue
universelle, pour cer:x qui veulent se distraire tout en 6tudiant.
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KELKN PEA/SCIJ !? !? !? !?

Nur tiu vivo estas longa, kir"l estis utila.

La nunaj malfel iôoj venas de tio, ke grandaj
en Ia manojn de homoj aù de monstroj"

inventc.j faladis sen diferenro

La medicinon ne trovis ankoraù honron; kiu havus kolomban koron"

La kuracistoj diras, ke la Koro estas necesega por vivi, sed eb,ie §i ne estas
Ia vero, ôar rnu Itaj homo..j sen koro v ivas inter n i .

----c*---

ee NIA] ARLEJN A!ù41KûJ
-ft-

Sur nia antaùa nunlero de Tuluza Stelor mj jam parolis pri la letervesilero
organizota de la Cercle d'Etudes Espérantistes de I'Ariège. Dâpost Ia apero de tiuartikolo, ni ricevis al'iajn korespondajojn. Niaanonco fu§is en la septembra numero
de ESPERAI\ITO, sed tju numero estis prokrastita kaj ricevita kune kun la..oktobra
numero. Tjel 1a 'legantoj.ma]pli bone atentis pri ôju artiko]o entenata àn 1a pli
ma'lnova numero. Tamen, kiel oni diras êe ni :'"malbonajo por unuj estas boriajb por
a1iaj", i(ai por mi Ei estis feliôa prokrasto, ôar entule nii riceüis nur sesdét<oir da
korespondajoj (mi dinas "i',iUR", êar mi estis devigata respondi â'l ôiuj). l,,li t:,;jniat
ke la ideoi entenataj en leteroj el 15 variaj 1aàaoj tiei ma]{jàmô"j iàü ta p,:iitik;i
aù geografia situacioi,.respegulas sufiêe klare 1a pensojn kaj viàpunkto;n rje la
esperantistoj en la mondo.

Jen la ljsto de la devenlandoj de tiuj 'leteroj ; Ceôoslovakio, Br.ijgarlo,
svedujo, Aùstralio., svisujo, Finnlando, Be'lgujo, Hispanio, sovet Unio, poijandÀ,
Nederl ando, ijsono , German'io, Angl ujo, kaj eê. . . Francujo.

Sed antaù skribi p1u pri tiuj korespondajoj, mi k'trarigas tion, kio okazas
lum letervespeFoi, ôar kelkaj amikoj demandis tion al nii. Dol post rlcevado de
].!.fgq,.po§tkartoj, fa'ldfolioi, la organizantoj kunvokas la-mèmbrojn de la rondo,kai il'iajn amikojn por partoprenig'i i'lin en manifestacieto, kutime ée la sidejo dela societo. T'iam on'i legas kaj tradukas êion, oni ciiskutas pri la entenajoj. fiam
temas pri demandoj cie interkorespondado, onj serêas inüer là Êeestantoj êu"iu de-ziras tion. Legante, oni kornparas la entenajojn laù la diversaj landoj.

Tiui letervespenoj ut'ilas al la malnovaj esperant'istoj ôar de tempo ai
tempo ni bezonas veki §i 'i I i aj n pensoj n Ke] kaj el i I .i troemàs ri pozi Qi iur 'la
agoi de ceterai, kai iom post ionr ifia agemeco velkisas, sin fidahte à1 aliaj" La
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letervesperoj ege utilas al 1a novaj esperantistoi ôar tiel ili malkovras la
kialon de la lingvo, §ian utilon : jnterkorespondado, amikeco, ebleco de nial-
luulteKostaj voja§oj, kaj konstato de la vere universaleco de nia lingvo. Kiom
el ili estas ni'irigitaj kianrili kapablas legi tererojn skribitajn de iromoj kiui
kutime skribas per literoj nekonataj de ni !

Irrtence je ti uj , k'iuj ne ôeestos en t'iu letervespero, jen I i stigi tai
1a nornoj de la petantoj pri interkorespondado :

- S-ino Anjo Vojnaroviô, Avdejevka 3 d.q. kv 37 Doneckaja obl. Ukra'in'io
- USSR. (S'i estas 36 jara, kaj §i havas gelernantoin 14 §is 18 iarai)

- S-ino Elena l(ovaôeva, str. T. Burmov no.3 Gabrovo Gulgario (kaj iuna
1 ernanto)

- S-ro ianusz r,,al jca , ha/1ach 176 po',u. CieszSrp Pollando.

- S*ro i'l. Kortigo, innisfail P.0. Box 841, Qld 4860 Aùstralio.
- Fino Plamenra Vankova, Str. Tolbuliin 38/È Varna, Bulgario.
- F-ino ,-,ngef ina ûimitrova hnsê1ova, Str ; Hr"isto Botev 35/B ap ; no 5

TargoviSte culgario. (iE jara)
- S-ro H.H. >êhrêhov, P.û. Box 31 iaroslavl U.S.S.R. (li konas ankaù la

f rancan raj ni panan, serôas konrencanton por send'i po§tkartojn kaj poStmari<ojn) .

- >-ro ii. Knel, Pivonkovâ 2124 Praha 10 Cefioslovakio (pri kolekto de
po§tmarkoj ) .

- S*ro 5t ii Duursina , Schel fhontstraat 15 Schagen i'iederl ando (dezi ras
inter"§an§i po§tnarkojn celante gajno por arrbaù korespondantoj)

- S-ro i\ntonin Hepnar, PÊ'ikopy 23t, okv. Rychnoun Kn, Kostelec n. ûrl .

Cerîoslovario (dezi ras inter§an§i grarrrofondi skojn, dancmuzikon) .

-, S-ro Janusz r"i. iiotyklewicz, Lai:iniost Zvrirki i i,jigury, Str-; -t/?.,ci.
lielona Gora Pollando.

- S-ro [dnrund i(ol enciev , Sui nouj sc'ie , Str. ;iocrt 4? Pol l ando.

- Di^o tugenio Zenrla, liiarzaiia I, Aieja b;;,zr^rolenia n" 1C r:i B1 Pollando.

Kiel v'i vidas, 1a petaritoj estas multnonrbraj, kaj ni estus fel jôaj se
ôiu el ili trovu unu francr), },.iu resi:ondcs favore al 1ia peto.

Por konkludi nri aldonos nur kelkajn vortojn enmetitajn en unu el tiuj
Korespondajoj :

Lsperanto a1 saQaj honroj pf i multe donas ol kostas 'la tenipo dedjê'ita"

- -- -- -o0o

CE NIN TULUZN Al\lTK)i
-c-

11 ia koresl,oncajoj ricevi'uaj oe nelorrge, Ia tl:l-uza Societo êerpas i.;nu
leteron senditan o.e ;esa,riàeancj et Taâkento (mSS). Gia entenc estas tiel- rnte
resa, lie ni estas feliôaj publi}.:lgi §in, espe::ante ke §i faros'roleomaku-l-o".
Jen ào §ia tropio :

:râIâj gea.]ilfj.i.oJ ,
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.ii trovis vian anoleon ei] Heralclo kaj d.ecrais je -l-a nomo de nia jli-r:u-lara
.ls1:" ltlr-rbc ;:'roi:oni al r.i i.o}ek+"ivan iro::espondaCor-r. La tenoj estr-l komr:laj : paco,
,n+-ernacia iltilabo::c:, prcksirriig;o pc;oolojn pere de -r,: l-ingvo internacia, k=s,

,l-ntaù neionge ni prictisiiutis interesan tenon, kir-m proponis ni. Jen pri
kio tenas : Legante ia^ru hereklon, rni'Lrovis r-u:u a::tikolon tiom interesa, i;e
trad.ukis §in en la rusan iraj srlkc:esis aperigi $in en ia l-oka tagjurnalo. Tro
estis humura rakorrto. Sui; l-a, ::akonto p::esitis jene : I'trad-ukita el Espe:-anto'r"
Fakte tio estas tre malgra::.d.a ri:.encio pri .-r-a lingrio, sed. laù mi +"io iam pl_i r-lti-
Ias kaj efikas oI longaj artikoloj kaj i-.reregoj pri la belaj kvalitoj de ta ling".
vortiujn informojn oni, êe inte::eso, ôiam pcvas trovi en encikl-opedioj. I-,aù mi
per vasta publiko, ne tro inter-^siâanta pri ling..'oj §eneraie, nud-aj pri esperan-
taj artikoloj estas simpla legajo t::i iiu::iozr*ioj d.e homa i"nventeno. Bed.aùrind.e
dume vasta publiko pres',;aù ne vic.a; praktikan uzaàon o.e i-a lingvo internacip-.
Se ofte aperad-os trad.ukajoj eI Xsperan+,e en naciiing-raj period.ajoj , do ni gajnos
pli d.a atento de l-a publiko, oni !,.i kredos je nia kara iingvo.

Legante niala,nd.ajn rer,'uojn, ju-z'nalojn, qazetojn k.c. ni trovas nu-;tajn
interesajn artikolojn, eseojn, r.akonïojn, hl:,r:urajojn. cfte aperas becaüro, i;e
ne ôiam povas }egi itir: anL<a'li vl" -Ji ceï"tas) iie sarne vi beCaùras, iega:rte viala.n*
d.ajn presajojr:.

Kial ilin ne trad.uki ? Kial ne interâan§i }a trad.uka.jo.jn ? Kia.l ne kr.m.
l-abori ? Vi ka; ni pevas eô rnenc-i i-i-:.;::: ar'cihoiojn pri la interesanta temo.

ible -La senCota lrad.ukaic estos t.iom al}oga, ke §i indos aperigo:: er.i l-a
nacia lingvo" tsone !licevit,os;rcno::aric" Se nia artiko]-o âperos à" "i, apurJ.e
nepre aperu rrtoJ.o de ia. siokr: (re.;-;o, ga.zeto, ii.s ") ra; ja .rortoj tttr.ad.ukita
pere d.e isperanto -' lirr;.,,g t::.;ernacia). Se .ria art:ko_1o +uïâp&soS en nian gazeta-.
ron, kontraù l-a rionoraric ,ri rice.",cs belan su.,.eniron ei uzlekio"

i''ii esperas, ke en via Societo ekzistas esperantistoj, bone regantaj la
lingvon, emaj trad.ukad.i, havantaj tempon kaj d.ezira.ntaj legi niajn trad.ukàjojt.
Mi opinias e ke la propono estas interesa speciale por gvid.Ànto aà progresiia-
kr.rso. La ]ernantoj tutegale traclr:-kad.as ekzercojn, d.o i]-i trad-ulcu artikolojn
kaj havu "materian" sti;ul-on. Do bonvol-u skribi al- ni-, t.e. Junul-ara Esp" i.,J-ui:o"
Abon, kesto lLO taât<ento-Poôtarnt, Uzbehiog USSF,.

Kore salutas vin ôiujn.

Prezid-anto ae l-a klu-bo eno S. Pereverti,

*lli

vJv

P)R VlA SAi't7
-ü-

'!i Diskutado pri d.ieto, vegetarisr:ro, k.-u.j,.. estas vana kaj riskas farisi
akra.

Pri natura flegad.o estas io alia. Kuracistoj, d.oktoroj pri medicino §in
agnoskas, êir:. uzas. Jetere, ili referencas ai Hipokrato, la u::.ua plej grandà
kuracisto.

Do mi ius eksciis pri ekzisto d.e kl-iniko hie oni flegas pres)<aù sen med-i.
kamentoj (kron homeopatiaj, tizanoj , laksi6rj ) . Estas }a kl-iniko d-e tselved.ero en
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Sana*Ia--Romaine apud- Martres*Tolosane (Haute"-Garonne). Tie oni igas vin fasti
kaj liberi§i d.e viaj toksinoj. Diversaj aliaj naturaj terapioj kunhelpas :

vapor-d,anoj, sa-ùnoj, âaùm'oanoj, vertebroterapio, akupunkturo, vibro terapio...
La terapioj varias konpreneble kun la personoj, la malsanoj. Oni flegas preskaù
ôion per tio : d.ikecon kaj magrecon, hipertension haj lripotensio... simple ôar
oni liberigas vian korpon de ôiuj venenoj amasigitaj kaj ôiuj organoj povas ree
bone funkcii.

Kaj pri kancero ? Tio dependas de J.a stadio, sed eô en l-asta evolustad.io,
oni povas almenaù tre d.olêigi la d,olorojn, eô kiam morfino ne plu agas.

in Ia komenco, tio poyas efiki sed estas grand.a aan§ero, ke hepatoe reno
bloki§u pro 1a troaj malbonaj eljetajoj. Sed. }a grand.a espero pri kancero estas
§ia ebl-a frua malkovro.

Iletodo uzata en Svisland"o de p1i o1 30 jaroj ? nun estas aplikata d.e ebl-e
maIpIi o1 10 kuracistoj en I'rancio. Gi estas uzata en Clinique du Belvéaère.
Temas pri krista li§o d.e kelkaj gutoj de via sa:rgÇ kun kupra klorid.o. La formo
d.e Ia kristaloj rivelas ôu ta homo estas sana, trafita d.e kancero kaj en I'.iu or'"
geno, aù eô minacata kaj en kiu parto. Car kancero formi§as dum jaroi antaù ol-
nanifesti§i, tiu informo havas egan valoron. Oni tre bone povas flegi tir:-n pre-'
kanceron.

i{e hezitu, d-iru ôirkaù vi, ke homo tir,ranta, }aca, sen apetito aù sen ku-
ra§o, nalgaja... povas esti trankvil-igita kontraù kancero aù flegata. Oni koni-gu
tiun kristali§on de Pfeiffer.

P.S. Sekrr-'asocio rekonas flegad.on en tiu kl-iniko kaj respezas, secl eb,t-e

ne por' ôiuj kazoj.

Libro de Dro Vivini "L" jeûne et J-es traitements naturels" havebla en
magazenoj d.e d.ietistikaj nutrajoj informos vin d.etale ;-.,ri ôio supre"

Sin j orino ALts;\UL? .

o0o"*:

/IJIER/VACIA SIAGü Etr GRES7ll0/V
de Xr, 3-a §Ls In 9-« do ccptüJct

Por La Paska Kultuua Samqjno <Lu okazos en Grést i.Lon 49 - Batqé (Prar,cuio),
'La kaetelo ma.Lfermos stajn pordojn jctn,i.e sai:ato üespere-. S-an de aprtLo 1-971.

Partopz,emos 'i'LL; rntr studentoj d.e La Beletraj l-akultataj d.e Aiæ-en"Ptoüence
<aj CLannont*Feruand, s ei, ankaù',i.ceanol, kolegianoj, s eminapiano; eL Francu;j o,
Gerrnanujo, italujo, r3z,i,t^ujo, K,'t. Ç,

trnter La gur,ciantoj kc\j prelegantc; esios S-tno CHEVERRY, S-r'oj ALtsAULT,
BABIN, B)URDEAU{, DUC-G)NI\|AZ, JANT)N, LLECI'1*,IALTER" RIts)T, R)USSEAU, T:{IERRI,
mrtD-ti i, - -.JUTLJJY) N. u.Ll.

Por La kortdiôoj, sk:r,ibu aL S-ro René LLECii-iiALfER, ftonora Prezié,anto de
'|.J.F.E., 5" quai Vauban - 66- Perpignan ;

Por La feruojaj rabatoloj" sk-ribu aL S-ro Pierre BABIN" Drrektora de La
ttulturdomo, 73, tsouleua.rd Ce La Chauuinzère - 44 - lVantes.

tà--ù-*-û-----.



MO/\/ATA TULUZA BANKEO0

La sabaton 3-an d.e Aprilo, okazos }a rinua kom::na man§o de ltEsperan-
tistoj : Iiôtel Terminus (via-al-vide de la stacid.omo). Alveno inter 1a 2O:a kaj
la 20-a )-r!. Ciu l-ibere man§os taù la d.iversaj menucj de lrr.estoracio. Dgm la
nan§o ni babitos en Esperanto. Ce lrflno iu el ni pàrotos pri interesa temo. La
sekvaj monataj "banked-osrt okazos en ôiu unua sabato o"e Irmonato.

----oOo----
REPAS MENSUET TOUL].USATN

-9-
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Le samed"i 3 avr"il aura lieu à }'Hôte} Terminus (f'ace à }a gare) lepremier repas d^es espérantistes pris en comrnun. Arrivée d.es participants entre\..2u h et 2a h 45, Chacun d.es participants choisira son nienu au restauranl,, penclan-b
1e repas nous bavard.erons en Espéranto. Après 1e repas u:r d.tentr.e nous parlera sur
un thème intéressant. Les repas mensuels suivants airront'rieu te premier samedi
de chaque mois, même lieu, même heure.

Iious comptons f'ermement sur l-a présence d.e tous les "sa.mideano j t' cLis-ponibles (expérimentés ou cébutants) afin q,-," 
""= r-encontres offrent un :;ntérêt

toujours croissant et nous famiiiari-sent d.ans la pra't ique de 1a }angue interna-
t ionale.

----oOo---'-

LONCICINA INTTRfuACiA KONGRESO

Rapioe ati§u al ra 56-a universara Kongreso en Lond.onokotizcj estas jenaj :

La kongres-

d- - ') \-L 
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/ 1
É-ro *J u I I

'I - I'ie membro de U.E,A...
i - I.iembro kun jarlibro "lru".
3 - Meubro kun revuo Esperanto "l,L{".....". I

4 - Ed.z (in) o de kategorio f
5 - Edz (ir.) o d.e kategorio 2 aù 3.....
,, - .f Lurulo §rs rnkl , 20 ,jara. .

î - lni rers i LaLa st'ti.':-re Êi s ', . .z:.,,. .
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I:!: - la nec.erl a.naa gl a vaioras ', .55 i' .

ie-r,u aii§ilc,jn al r'r'aùl--lno Ji.err t,e Âibau-i-t - 6- r':,. T)or:rrnçn-1- * l.r
02 - Ald"onu poâtmarkon por la :,::ndrllcslo.
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1.]TtÀE.JA VIJJAGO Lii JUGÜSLAVTO
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En januara nuntero rle ISPËRAI.ITO, of iciala j;rn'alc de !"I.r.. si.i!; ia t-ltcl: :

"l-oke, f ai.ie, iersône", ni êerpas la sekvantarr inf ormon :

FER\, lJû : ia 23-a kongresc de la lnternacia Fervojista Esperanto Federacio okazos

.e la 15-a §ls ia 2i-a de majo 1911 en irlaribor, Jugoslavio. La kongreskartoj,
xiujn la koÀ3resanoj ricevos poête post pago do la kotizo, validos ankaù krel
.uniugu tervà1a bilèto tra Jugoslavio dum majo 1971. Eldoi-io de fervojis-la terrni-'
naro nun estas preparata. lnformojn donas : ?3-a Kongreso de lFlF, rJu 62-000
i.'1ar i bor.

Kiu Trovos pli malmultekostan okazon por viziti Jugoslavion, lande en

kiu la esperantistoj pruvis cle longe slan sirdediôon al Esperanto ?

APPREiüEZ I' ËSPËRAi.,JTO CHEZ VÜUS

-()-

Sans déranqernent, à vos neures cie loi s i r, à la cacence qu i vous conv ieni',
en su ivant cies

COL,RS PAR C0RtiESPCirDAi'lCE

organisés sous I1éElde Oe I'u.i:.r. corri;ês par .es irofe:-e..ir-i: dipior,és.

Pr ix du cours du 1er detr. t l ':nc-< .

Les inscriprions sonT i^eÇ-re-q l, 'i;cr-i-e er^roq,Je te i tannée par ia récéi^;: ioll
.l irii-P',rinÂa< roç1 |ti:=:eranto a.C.i'. j':'i.64 io-t louse.' rv r , r urr!

i'tSPEkA.vTj ?R;)(. .tCi:tL ?

-t-

CSLj - /., côté du Chancel'ier de I'Allemagrle Fêdérele, l'ljll'i ü,*'andt',

l',.\sSociatjon Un'iverselle d'Isperanto, ]'organisaiion nrondirils Pour i'expanli*n
d'une l anEue commune neutre, vi ent d 'être proposée conffi{r r:andi date au pi"i,'' ,'cL eÏ

de la Paii. Parilr'i ceux qui ont p)^oposé l'Associatjon o'Espérantn, p;ir"ierll*r,-.i'it^t's

et autres personnes quaiif iées, se trouve un üroups de 132 r:a:'jefi*nlàires 5LjÉ*

doi s et un autre d ' au rno'i ns 52 parl emenlai res f rança.i s . Ces par^T ernr:fitai i"rls &p-

partiennent à tous les horizcns politiques , ils'insistent sur le rôle da l*i
iangu. internationale p0ur une fireiileure cornp)^éhersiori'internatjcnalê"

Tandis que 'la candjdature de ,,rilli urandt, d0nt a dÊià faii état 'la press*
irtohdjale, a été proposé.1 surtout par les sociaux-dÊiilocrôtes de plus"ieurs Pâÿs,
1a propoiit'ion en faveur de l'Assoc'iation lJn'iverselle c'Ispéi"anto s'âppuie âLi

contra:ire sur les tenants ce r0i,iD)^êux part.is. A cÔôé de'r 132 parleineniaires
suédo'is et cies 62 français, §e trouvent 14 ûanojs, ajnsi que des italien§,.ies
üritanniques, des norvôgiens, des ainerrcatns qU.5.A.) et des nêerlandais (37
parlententajres aes c'inq part'isi, etc'

Les proposirions parlent de la grande extension de'la langue internationalù5
de la nécessjtê d'un,t,o;,àn de coripréheÀsion com;tiJn comme prêalable à une êv0lution
pacifique des relations internat'ionales, ainsi .iue de la tâche bienfaisante de
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l'Assoc'iation Universel'le pour 'l 'Espéranto non seulement pendant les deux guemes
mondiales, mais êgalement en temps de paix pour créer des relations amicales
entre 1es peuples.

ldilli Brandt 1ui-même qui appuie I'Espéranto a écrit il n'y a pas bien'
longtemps : "La diversitê des langues est l'un des plus importants obstacles sur
le chemin de l'amitié et de Ia comprêhension entre ïes peuples. La langue inter-
nationale Espéranto s'efforce depuis longtemps et avec succès de supprimer cette
bamière. La compréhension amicaie entre les gens des diverses nations facilite
'l 'accomplissement d'une Erande tâche de la po'litique : faire progresser 1a paix."

--- o0o ---
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